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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO

KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami tidmogatdsok

engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 194/01)

A hatdrozat elfogaddsénak idépontja 2008.5.20.

Tdmogatds szdma N 199/07

Tagdllam Franciaorszag

Régi6 Art. 87.3(a), départements d’outremer

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Aide concernant le soutien au fret dans les DOM

Jogalap

Code général des collectivités territoriales (CGCT), article L 1511-2

Az intézkedés tipusa

Tamogatdsi program

Célkittizés

Regiondlis fejlesztés

Tdmogatas formdja

Vissza nem téritend témogatds

Koltségvetés

Tervezett tdmogatis teljes Gsszege: 500 milli6 EUR

Tamogatds intenzitdsa

IdStartam

2007.1.1.-2013.12.31.

Gazdasagi dgazat

Az Osszes dgazat

A tdmogatdst nyGjté hatdsdg neve és
cime

Régions outre-mer

Egyéb informacio

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja
A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2008.7.2.
Tamogatds szdma N 81/08
Tagallam Ausztria
Régi6 Oberosterreich

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Biirgschaftsregelung fir Kleinunternehmen in Oberdsterreich

Jogalap

Biirgschaftsrichtlinien fiir Konsolidierungskredite

Az intézkedés tipusa

Témogatdsi program

Célkittizés

Nehéz helyzetben 1év6 véllalkozdsok szerkezetatalakitdsa

Tamogatas formaja

Allami kezességvillalds, Kedvezményes kamatozdsii kolcson

Koltségvetés

Tamogatds intenzitdsa

Villalkozdsonként legfeljebb 250 000 EUR Osszeg(i hitel legfeliebb 80 %-dra
véllalalt garancia

IdStartam

2009.10.9-ig

Gazdasagi dgazat

A tdmogatist nyujté hatdsig neve és
cime

Die Oberosterreichische Kreditgarantiegesellschaft mbH (KGG)
Dinghoferstr. 21
A-4020 Linz

Egyéb informéci6

A hatérozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezd weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2008.7.2.
Tamogatds szdma N 85/08
Tagallam Ausztria
Régi6 Salzburg

Megnevezés (ésfvagy a kedvezménye-
zett neve)

Biirgschaftsregelung fiir KMU im Bundesland Salzburg

Jogalap

Richtlinien fiir die Ubernahme von Biirgschaften durch die Biirgschaftsbank
Salzburg GmbH

Az intézkedés tipusa

Tamogatdsi program

Célkittizés

Nehéz helyzetben 1évg véllalkozdsok szerkezetatalakitdsa

Tdmogatds formdja

Allami kezességvillalds, Kedvezményes kamatozéast kolcson

Koltségvetés

Tédmogatds intenzitdsa

Villalkozésonként legfeliebb 600 000 EUR 6sszegii hitel legfeljebb 80 %-dra
véllalalt garancia
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IdGtartam 2009.10.9-ig

Gazdasagi dgazat

A tdmogatist nyujté hatdsig neve és
cime

Biirgschaftsbank Salzburg GmbH
Faberstrafle 18
A-5027 Salzburg

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2008.7.2.
Tdmogatas szdma N 115/08
Tagéllam Németorszag
Régio —

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Breitbandversorgung lindlicher Rdume in Deutschland

Jogalap

GAK Rahmenplan 2008-2011; Grundsitze fir die Forderung der integrierten
landlichen Entwicklung; Teil B: Breitbandversorgung lindlicher Riume

Az intézkedés tipusa

Tamogatdsi program

Célkittizés

Regiondlis fejlesztés, Szektorilis fejlesztés

Tdmogatds formdja

Vissza nem téritend témogatds

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 47 milli6 EUR

Tervezett timogatds teljes osszege: 141 milli6 EUR

Tdmogatds intenzitdsa

IdStartam

2008.1.1.-2010.12.31.

Gazdasdgi dgazat

Posta és telekommunikdacié

A tdmogatdst nyujté hatdsdg neve és
cime

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Abteilung 5 ,Lindlicher Raum, Pflanzliche Erzeugung, Forst- und Holzwirt-
schaft*

Referat 521 ,Gemeinschaftsaufgabe Agrar- und Kistenstruktur (GAK) und
EU-Programme zur Entwicklung landlicher Raume*

Rochusstr. 1

D-53123 Bonn

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.5218 — Altor Fund II/Akers Group)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 194/02)

2008. jalius 22-én a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett Gsszefondddst, és a kozos
piaccal osszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrdlag angolul érhet§ el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurépa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiiziés dontések tarsasdg, iigyszdm, dtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32008M5218. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).
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I

(El6készitd jogi aktusok)

BIZOTTSAG

A Bizottsdg altal elfogadott torvényhozéi javaslatok

(2008/C 194/03)

Dokumentum Rész Détum Cim

COM(2007) 108R 2007.3.29. | Javaslat: A Tandcs rendelete az Euratom Elldtdsi Ugynokségre alkal-
mazandé koltségvetési rendeletrd]

COM(2007) 119R 2007.3.28. | Javaslat: A Tandcs hatdrozata az Euratom Elldtdsi Ugynokség alapsza-
bélyanak megallapitdsarol

COM(2007) 612R 1 2007.10.19. | Javaslat: A Tandcs hatdrozata az egyrészrdl az Eurépai Kozosségek és
tagdllamai, mdsrészr6l a Horvat Koztdrsasdg kozotti stabilitdsi és
tarsuldsi megéllapoddshoz csatolt, a Bolgr Koztdrsasignak és Roma-
nidnak az Eurdpai Uni6hoz torténd csatlakozdsa figyelembevétele
céljabol késziilt jegyzSkonyv aldirdsardl és ideiglenes alkalmazdsardl

COM(2007) 612R 2 2007.10.19. | Javaslat: A Tandcs és a Bizottsdg hatdrozata az egyrészrdl az Eurdpai
Ko6zosségek és tagallamai, és mdsrészrdl a Horvat Koztarsasdg kozotti
stabilizdcids és tarsuldsi megéllapoddshoz csatolt, a Bolgdr Koztérsa-
sdgnak és Romdnidnak az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsa
figyelembevétele céljabol késziilt jegyzSkonyv megkotésérsl

COM(2007) 669 2007.10.26. | Javaslat: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve a munkaviéllalok
fizikai tényezdk (elektromédgneses terek) hatdsdbol keletkezd kockdza-
toknak val6é expozicidjdra vonatkozd egészségiigyi és biztonsdgi
minimumkovetelményekrdl szolé 2004/40[EK irdnyelv (18. egyedi
irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének értel-
mében) mddositdsarol

COM(2007) 728 2007.11.20. | Javaslat: A Tandcs rendelete az Eurdpai Kozosség és egyes orszagok
kozotti preferencidlis kereskedelemre irdnyadé rendelkezések alapjan
a szdrmazdsi igazoldsok Kozosségben torténd kiaddsdnak és kidllitd-
sénak, valamint egyes elfogadott exportdri engedélyek kiaddsdnak
megkénnyitésére irdnyuld eljdrdsokrdl sz6l6 1207/2001/EK rendelet
modositisarol

COM(2007) 763 2007.11.29. | Javaslat: Az Eur6pai Parlament és a Tandcs rendelete az atlanti-6cedn
északkeleti részén haldszatot folytatd tagdllamok névleges fogdsi
statisztikdjanak benyujtdsardl (kodifikalt szoveg)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0108:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0119:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0612(01):HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0612(02):HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0669:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0728:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0763:HU:NOT

C 194/6 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2008.7.31.
Dokumentum Rész Détum Cim
COM(2007) 797 2007.12.12.

Javaslat: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs hatdrozata a szegénység
és a tarsadalmi kirekesztés elleni kiizdelem eurdpai évérdl (2010)

COM(2007) 844

2007.12.21.

Javaslat: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs irdnyelve az ipari kibocsa-
tasokr6l (azaz a kornyezetszennyezés integralt megel6zésérdl és
csokkentésérdl)

Ezek a szovegek az EUR-Lexen hozzaférhetdk: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0797:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007PC0844:HU:NOT
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(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
TAJEKOZTATASOK

TANACS

Igazgatisi megéllapodds Nagy-Britannia és Eszak-irorszig Egyesiilt Kirilysiginak kormdnya és az
Eurépai Uni6 Tandcsa kozott

(2008/C 194/04)

Egyrészr6l Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysa-
ganak (,Egyesiillt Kirdlysdg”) kormdnya, mdsrészr6l az Eurdpai
Unio Tandcsa,

tekintettel a 2005. jonius 13-dn a Tandcs dltal elfogadott,
tovébbi nyelveknek a Tandcson és esetleg mds unids intézmé-
nyeken és szerveken beliili hivatalos haszndlatdrdl szol6 kovet-
keztetésekre,

mivel az 1/1958 tandcsi rendeletben emlitett nyelveken kiviil
olyan nyelvek is léteznek az Union beliil, amelyeket valamely
tagdllam alkotmdnya a tagdllam teriiletének egészén vagy egy
részén elismer, vagy amelyek nemzeti nyelvként valé haszndlata
torvényesen engedélyezett,

mivel az Unié valamennyi uniés polgdrhoz valé kozelebb vite-
lére irdnyuld torekvések keretében jobban figyelembe kell venni
az Uni6 gazdag nyelvi sokszintiségét, valamint mivel az intéz-
ményekkel valé kapcsolattartdsban a polgdrok szdmdra e
nyelvek haszndlatdnak lehetGsége alapvetd jelentdségii abbdl a
célbol, hogy jobban tudjanak azonosulni az Eurépai Unié poli-
tikai célkittizéseivel,

ugy hatdroztak, hogy megkétik ezt az 1/1958 rendeletben emli-
tett nyelveken kiviili, az Egyesiilt Kirdlysdg alkotmanyos rendsze-
rében Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesilt Kirdlysdganak
torvényei ésfvagy a megfelel§ jogalkotdsi szerv jogalkotasi
aktusai dltal elismert nyelvek Tandcson beliili hivatalos haszndla-
tanak lehet6vé tételérdl szol6 IGAZGATASI MEGALLAPO-
DAST.

Az Eurdpai Unié Tandcsihoz eljuttatott irdsbeli bead-
vinyok

1. Amennyiben az Egyesiilt Kirdlysdg valamely dllampolgara
az Egyesiilt Kirdlysdg jogdval 6sszhangban az 1/1958 rende-
letben emlitett nyelveken kiviili, az Egyesiilt Kirdlysdg alkot-
ményos rendszerében Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg

Egyesiilt Kirdlysdgdnak torvényei és/vagy a megfelel§ jogal-
kotdsi szerv jogalkotasi aktusai altal elismert nyelven kivin
beadvéanyt kiildeni a Tandcsnak,

a) beadvanyat az Egyesiilt Kirdlysdg kormdnya éltal e célbol
kijelolt illetékes hatosagnak kell elkiildenie, amely azt a
beadvdny angol nyelvii forditdsdval egyiitt tovibbitja a
Tandcs Fétitkdrsigdnak; a beadvany kézhezvételének
id8pontja — nevezetesen abban az esetben, amikor a
Tandcsnak adott hatdridén beliil vélaszolnia kell a
polgdrnak — az az id6pont, amikor a Tandcs az emlitett
hatésdgtdl a forditdst megkapja.

Viélaszdt a Tandcs angol nyelven juttatja el ahhoz a haté-
sdghoz, amelyet az Egyesiilt Kirdlysdg kormanya megbi-
zott azzal, hogy a polgdr szdmdra készitse el annak a
beadvany nyelvére torténd forditasat.

b) A Tandcs egyetlen esetben sem villal felelgsséget ezekért
a forditdsokért; a forditdsok szovege ezt kifejezetten
tartalmazza.

. Amennyiben a beadvdny szerzéjének hatdrid6n belil

vélaszt kell adnia a Tandcs vilaszdra, a Tandcs sajit valaszat
—az 1. pont a) alpontjatdl eltérve — angol nyelven kozvet-
leniil a polgarhoz juttatja el, és egyidejileg megkiildi azt az
illetékes hat6sdgnak is. E vilaszdban a Tandcs felhivja a
polgér figyelmét arra, hogy a Tandcs vélaszdra valé vélasz-
adds hatdridejét az angol nyelven késziilt tandcsi vélasz
kézhezvételének idGpontjatdl kezd6dden kell szdmitani. A
Tandcs eljuttatja vélaszdnak mdsolatdt ahhoz az illetékes
hatésdghoz, amelyet az Egyesiilt Kirdlysdg kormdnya megbi-
zott azzal, hogy a polgdr szdmdra készitse el annak a bead-
vany nyelvére torténé forditdsat. A Tandcs tdjékoztatjia a
polgart arrdl, hogy beadvanyat forditdsra megkiildte az ille-
tékes hatésdghoz. A Tandcs egyetlen esetben sem villal
felel@sséget ezekért a forditdsokért; a forditdsok szovege ezt
kifejezetten tartalmazza.
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3. Amennyiben az Egyesiilt Kirdlysdg valamely dllampolgdra

az 1. pontban emlitett nyelvek valamelyikén kozvetleniil
fordul a Tandcshoz, a Tandcs a beadvanyt visszakiildi a
feladonak, tdjékoztatva 6t arrdl a lehet8ségérdl, hogy az
érintett nyelven készillt beadvinyit az Egyesiilt Kirdlysdg

haszndlhassa az emlitett nyelvek valamelyikét (konsze-
kutiv tolmdcsolds); a kérést a Tandcs iilése elStt legké-
s6bb 14 naptdri nappal véglegesen meg kell erdsiteni;

¢) a Tandcs Fétitkdrsiga e kérésnek elvben eleget tesz,
kivéve, ha a Tolmdcsoldsi Fdigazgatdsaggal folytatott
konzulticiét kovetSen arrdl tdjékoztatja az Egyesiilt
Kirdlysag Alland6 Képviseletét, hogy a szitkséges
személyi és technikai eszkozok nem dllnak rendelke-
zésre.

. A konszekutiv tolmacsolds kozvetlen és kozvetett koltségeit
— akkor is, ha annak igénybevételére nem kerill sor — a
Tolmdacsoldsi Fdigazgatosdg dltal a Tandcsnak kidllitott
szamla alapjdn az aldbbi 11. és 12. ponttal 6sszhangban az
Egyesiilt Kirdlysdg Allandé Képviselete viseli.

eljards keretében elfogadott és az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett jogi aktusainak az emlitett nyelvekre
torténd hiteles forditasat, és elektronikus dton tovabbithatja
azokat a Tandcs Fétitkdrsdgahoz.

kormadnya dltal e célra kijelolt illetékes hatosdgon keresztiil 8. A "l'"e}nécs,e hiteles ford}’te’}sokat ell}elyez/i az irattdrdban, é§ az
juttathatja el a Tandcshoz. Unié6 béarmely polgdranak kérelmére - a lehetséges
mértékben elektronikus formdban — mdsolatot szolgaltat
. Ezen igazgatdsi megdllapodds részes felei meghozzdk a azokrol.
sziikséges intézkedéseket az ezen megéllapodas altal érintett
beadvanyok titkossdgara vonatkozé elGirdsok mindenkori 9. A Tandcs az internetes oldaldrdl elérhetdséget biztosit az
betartdsa céljdbdl, kilonos tekintettel az Egyesiilt Kiralysag Egyesiilt Kirdlysig kormdnydnak honlapjdra, amely az emli-
korménya dltal kijeldlt illetékes hatdsdg altali forditasra. tett forditdsokat tartalmazza. A Tandcs internetes oldaldn a
hivatalos és munkanyelveken ugyancsak szerepel, hogy e
A Tanics iilésein elhangzé felszélaldsok forditdsok nem kotelezik az Unid intézményeit, és nem
rendelkeznek jogi kotSerével.
5. Az Egyesiilt Kirdlysdg képviselGje sziikség esetén az aldbbi o » o .
feltételekkel haszndlhatja az 1/1958 rendeletben emlitett 10. Valamenny1’},nteles fordltasgn felh}f’]?k A fl’gyel.me,t arra,
nyelveken kiviili, az Egyesult Kirdlysdg alkotmdnyos rend- hogy a fordités nem kotelezi az Unié intézmenyeit, €s nem
szerében Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysd- r/epdelkezﬂ( Jogt eroYel. E celbpl ezt a ﬁgyelmez/te,test az
gdnak torvényei ésvagy a megfeleld jogalkotasi szerv jogal- ermte:tt /nyelven, fejltuntetlk rpmden. l}uteles .f,or/dxtas els6
kotdsi aktusai dltal elismert nyelveket a Tandcs iilésein: oldalan esa tovibbi oldalak mmdegy'l'ken(.ak, fellec_eben’ vala-
o L. ) . mint a forditdsokat tartalmazé egyesiilt kirlysdgi kormdany-
a) az .Egyesult Klralysag Allando Képviselete mmglen félév zati internetes oldalak kezdélapjan.
elején benyujt a Tandcs Fétitkdrsigdhoz egy tdjékoztatd
jellegti listat azokrol a tandcsi tlésekrdl, amelyek alkal- o,
maval vérhatéan kéri az emlitett nyelvek valamelyikének Koltségek
hasznélatt; 11 A . s p . . s
) . Az ezen igazgatdsi megéllapodds végrehajtisinak a
b) az Egyesiilt Kirdlysig Allandé Képviselete legkésGbb hét Tandcsndl felmeril6 kozvetlen és kozvetett koltségeit az
héttel a tandcsi ilés el6tt eljuttatja a Tandcs Fétitkdrsd- Egyesiilt Kiralysdg kormdnya viseli.
gdhoz az Egyesiilt Kirdlysdg valamely képviselGjének arra B o o ;
iranyulé kérését, hogy szobeli felszolaldsai alkalméaval 12. Ebbdl a célbdl a Tandcs Fétitkdrsiga félévente az emlitett

koltségeket részletesen felsorol6 feljegyzést nyujt be az
Egyesiilt Kirdlysdg Alland6 Képviseletének. Az ebben
szerepl$ Osszegeket az Egyesiilt Klralysag Alland6 Képvisele-
tének a feljegyzés benyujtdsitol szdmitott egy hoénapon
beliil meg kell téritenie.

Zaré6 rendelkezések

13.

E megéllapodist attdl az id8ponttdl kezd6dden kell alkal-
mazni, amely id6pontban az Egyesiilt Kirdlysdg kormanya
tdjékoztatja a Tandcs Fétitkdrsagat arrél, hogy mely haté-
sagot jelolte ki az 1., 2. és 7. pontban emlitett forditdsok
elkészitésére, feltéve, hogy a Tandcs Fétitkdrsiga tdjékoztatta
az Egyesiilt Kirdlysdg kormdnyat arrdl, hogy az e megilla-
podasnak a Tandcs Fétitkdrsdga dltali végrehajtdsdhoz szik-
séges intézkedéseket meghoztak.

Az egyiittdontési eljirds keretében elfogadott jogi aktusok

kézzététele 14. A részes felek kozos megegyezéssel hatdrozhatnak ezen

igazgatasi megdllapodas feliilvizsgalatirdl vagy megsziinteté-
sérél. Egy évvel a megéllapodds hatdlybalépését kovetGen a
részes felek feliilvizsgdljdk annak végrehajtasat.

7. Az Egyesiilt Kirdlysdg kormdnya vagy az dltala e célbdl kije-
Iolt hatosdg elkészitheti az Eurdpai Unié egyiittdontési
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Vd
Euro-dtvaltdsi drfolyamok (!)
2008. jilius 30.
(2008/C 194/05)
1 euro =
Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
usD USA dollar 1,5589 TRY  Torok lira 1,8552
JPY Japan yen 168,20 AUD  Ausztral dolldr 1,6468
DKK Dén korona 7,4619 CAD  Kanadai dollar 1,5945
GBP Angol font 0,78670 | HKD  Hongkongi dollir 12,1653
SEK  Svéd korona 9,4490 NZD  Uj-zélandi dolldr 2,1256
CHF Svdjci frank 1,6315 SGD  Szingapdri dolldr 2,1344
ISK Izlandi korona 124,54 KRW  Dél-Koreai won 1578,78
NOK Norvég korona 8,0430 ZAR  Dél-Afrikai rand 11,5507
BGN Bulgdr leva 1,9558 CNY  Kinai renminbi 10,6429
CZK Cseh korona 23,941 HRK  Horvit kuna 7,2150
EEK fszt korona 15,6466 IDR Indonéz ripia 14 221,84
HUF Magyar forint 231,72 MYR  Maldj ringgit 5,0867
LTL Litvén litdsz/lita 3,4528 PHP  Fiilop-szigeteki peso 68,818
LVL Lett lats 0,7042 RUB  Orosz rubel 36,5350
PLN Lengyel zloty 3,2185 THB  Thaifoldi baht 52,215
RON Roman lej 3,5381 BRL Brazil real 2,4405
SKK Szlovék korona 30,395 MXN  Mexikéi peso 15,6708

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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2008.7.31.

A Bizottsdg iltal elfogadott, torvényhozéi javaslatoktdl eltér6 COM-dokumentumok, illetve torvény-
hoz6i javaslatok legut6obbi kozzététele

(2008/C 194/06)

HL C 188., 2008.7.25.

Kordbbi kozzétételek:

HL C 118., 2008.5.15.
HL C 106., 2008.4.26.
HL C 55., 2008.2.28.
HL C 9., 2008.1.15.

HL C 4., 2008.1.9.

HL C 246., 2007.10.20.
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C 194/11

A Bizottsdg iltal elfogadott, torvényhozéi javaslatoktdl eltér6 COM-dokumentumok

(2008/C 194/07)

Dokumentum

Rész

Datum

Cim

COM(2007) 617

2007.10.17.

A Bizottsdg jelentése — Az Eurdpai Unidban a kozuti szallitdsban
haszndlt benzin és dizeliizemanyag mindsége: Negyedik éves jelentés
(Jelentési év: 2005)

COM(2007) 767

2007.12.5.

A Bizottsdg kozleménye a Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek, az
Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsd-
ganak - Hatékony diplomdciai és konzuli védelem harmadik
orszagok teriiletén: az Eur6pai Unié hozzdjiruldsa a kérdéshez —
Cselekvési terv 2007-2009

COM(2007) 798

2007.12.11.

A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, az
Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsd-
génak — ,A tagédllamok és a régidk az EU kohézi6s politikdja segitsé-
gével valdsitjdk meg a novekedést és foglalkoztatdst célz6 lisszaboni
stratégidt 2007 és 2013 kozott”

COM(2007) 804

2007.12.11.

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az
Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok Bizottsd-
génak — A 2008-2010-es lisszaboni kozosségi programrdl szolo
javaslat

COM(2007) 843

2007.12.21.

A Bizottsdg kozleménye a Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek, a
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régidk Bizottsdgdnak — Az
ipari kibocsdtdsok hatékonyabb szabdlyozdsdra irdnyul6 szakpolitikai
torekvésekrdl

COM(2007) 860

2007.12.21.

A Bizottsdg kozleménye a Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek, az
Furépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régidk Bizottsd-
ganak — Vezet piacok: egy kezdeményezés Eurdpa szdmdra

Ezek a szovegek az EUR-Lexen hozzaférhetdk: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0617:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0767:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0798:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0804:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0843:HU:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52007DC0860:HU:NOT

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2008.7.31.

TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagillamok jelentése az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkének a foglalkoztatisra nytjtott dllami timo-
gatdsdra torténd alkalmazdsirdél sz6lé 2204/2002/EK bizottsigi rendelettel dsszhangban nydjtott

dllami tdmogatdsokrol
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/C 194/08)

Tdmogatas szdma XE 20/08
Tagéllam Spanyolorszag
Régié Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

A tdmogatdsi program cime

Programa de empleo con apoyo y enclaves laborales

Jogalap

Orden de 6 de abril de 2006, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo y
Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento de la integracién laboral de personas con discapa-
cidad y que realiza su convocatoria para el ejercicio 2006. (BORM n° 96 de 6 de
abril de 2006)

Orden de 15 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de
Empleo y Formacion, por la que se modifica parcialmente las bases reguladoras
de los programas de subvenciones para el fomento de la integracion laboral de
personas con discapacidad (BORM n° 73, de 29 de marzo de 2007)

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 1,093 milli6 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(5) bekezdése, valamint 5. és 6. cikke alapjin

A végrehajtds id6pontja 2007.1.1.
A program idétartama 2007.12.31.

Célkittizés

A 4. cikk alapjan: Munkahelyteremtés; Az 5. cikk alapjan: Hétranyos helyzetd
vagy fogyatékossdggal é16 munkavéllalok felvétele; A 6. cikk alapjan: Fogyatékos-
sdggal €16 munkavallalok foglalkoztatdsa

Gazdasdgi dgazat

Valamennyi kozosségi dgazat (1)

A tdmogatdst ny(jté hatdsig neve és

cime

Consejerfa de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formacién (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es

(1) Kivéve a hajégydrtast, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre speciélis szabdlyok vonatkoznak az adott dgazatban nytjtott Gsszes
allami tdmogatdsra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.

Tdmogatds szdma

XE 21/08

Tagallam

Spanyolorszag

Régi6

Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia
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C 194/13

A tdmogatdsi program cime

Programa de fomento del establecimiento de trabajadores auténomos

Jogalap

Orden de 7 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo
y Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento del empleo estable y calidad y del autoempleo
(BORM ne 68, de 23 de marzo de 2007)

Resolucién de 27 de marzo de 2007, del Director General del Servicio Regional
de Empleo y Formacion, por la que se aprueba la convocatoria para la concesion
de subvenciones del Programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad del
Autoempleo (BORM ne 82, de 11 de abril de 2007)

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 5,076 milli6 EUR

Maximalis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(5) bekezdése, valamint 5. és 6. cikke alapjin

A végrehajtds id6pontja 2007.1.1.
A program idGtartama 2007.12.31.

Célkittizés

A 4. cikk alapjan: Munkahelyteremtés; Az 5. cikk alapjan: Hétranyos helyzetd
vagy fogyatékossdggal é16 munkavallalok felvétele; A 6. cikk alapjan: Fogyatékos-
sdggal €16 munkavallalok foglalkoztatdsa

Gazdasdgi dgazat

Valamennyi kozosségi dgazat (1)

A tdmogatdst nytjtd hatésdg neve és
cime

Consejeria de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formaci6n (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es

(') Kivéve a hajégydrtast, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre specidlis szabdlyok vonatkoznak az adott dgazatban nytjtott osszes
allami tdmogatdsra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.

Tdmogatas szdma XE 22/08
Tagéllam Spanyolorszag
Régi6 Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

A tdmogatasi program cime

Programa de fomento del empleo

Jogalap

Orden de 7 de marzo de 2007, de la Presidenta del Servicio Regional de Empleo
y Formacion, por la que se aprueban las bases reguladoras de los programas de
subvenciones para el fomento del empleo estable y calidad y del autoempleo
(BORM ne 68, de 23 de marzo de 2007).

Resolucion de 27 de marzo de 2007, del Director General del Servicio Regional
de Empleo y Formacion, por la que se aprueba la convocatoria para la concesion
de subvenciones del Programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad del
Autoempleo (BORM ne 82, de 11 de abril de 2007).

Resolucion del Director General del Servicio Regional de Empleo y Formacion
de 11 de diciembre de 2007, por la que se publican los créditos que, con
cardcter adicional, se imputan a la convocatoria para la concesion de subvenci-
ones del programa de Fomento del Empleo Estable y de Calidad y del
Autoempleo, aprobada por Resolucién de 27 de marzo de 2007 (BORM ne 289,
de 17 de diciembre de 2007)

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 4,6 milli6 EUR

Maximalis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(5) bekezdése, valamint 5. és 6. cikke alapjin

A végrehajtds idGpontja

2007.1.1.
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A program idGtartama

2007.12.31.

Célkittizés

A 4. cikk alapjan: Munkahelyteremtés; Az 5. cikk alapjan: Hétrdnyos helyzetd
vagy fogyatékossdggal é16 munkavéllalok felvétele; A 6. cikk alapjan: Fogyatékos-
sdggal é16 munkavillalok foglalkoztatdsa

Gazdasagi dgazat

Valamennyi kozosségi dgazat (1)

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és

cime

Consejerfa de Trabajo y Politica Social

Servicio Regional de Empleo y Formacién (SEF)
Avda Infante Juan Manuel n° 14

E-30071 Murcia

Tel. (34) 968 36 20 00
pedrom.gonzalez@carm.es
http:/fwww.sefcarm.es/

(1) Kivéve a hajogydrtést, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre speciélis szabélyok vonatkoznak az adott dgazatban nytjtott dsszes
allami tdmogatdsra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.

Tamogatds szdma XE 23/08
Tagéllam Spanyolorszag
Régi6 Cantabria

A tdmogatdsi program cime

Fomento del asociacionismo agrario en Cantabria

Jogalap Articulo 7 de la Orden DES[24/2008, de 7 de abril, por la que se establecen las
bases reguladoras y se convocan para el afio 2008 las ayudas para el fomento
del asociacionismo agrario en Cantabria (BOC del 16 de abril)

Koltségvetés Tervezett éves kiadds: 0,05 milli6 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(5) bekezdése, valamint 5. és 6. cikke alapjin

A végrehajtds idGpontja 2008.4.17.
A program idGtartama 2013

Célkittizés

A 4. cikk alapjan: Munkahelyteremtés; Az 5. cikk alapjdn: Hdtranyos helyzetd
vagy fogyatékossdggal é16 munkaviéllalok felvétele; A 6. cikk alapjdn: Fogyatékos-
sdggal él6 munkavallalok foglalkoztatdsa

Gazdasagi dgazat

Egyéb (mezdgazdasig) (')

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és

cime

Consejerfa de Desarrollo Rural, Ganaderfa, Pesca y Biodiversidad
C/ Gutiérrez Solana, s/n.
E-39011 Santander

Egyéb informéci6

Az ebben a rendeletben foglalt tobbi tdmogatdsi rendszerrdl az 1857/2006/EK
és a 70[/2001/EK rendeletek értelmében a tagdllam Osszefoglald tdjékoztatdst
kiild a Bizottsignak

(') Kivéve a hajogyértast, illetve minden olyan mds dgazatot, amelyre specidlis szabélyok vonatkoznak az adott dgazatban nydjtott Gsszes
dllami tdmogatésra vonatkozé rendeletek és irdnyelvek értelmében.
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C 194/15

A tagillamok tdjékoztatisa az EK-Szerz8dés 87. és 88. cikkének a kis- és kozépvillalkozisoknak
nydjtott dllami tdmogatdsokra t6érténé alkalmazdsirdl sz6l6 70/2001/EK bizottsigi rendelet értel-
mében engedélyezett dllami timogatisokrol

(EGT-vonatkozisii sz6veg)

(2008/C 194/09)

Tdmogatis szdma XS 103/08
Tagdllam Olaszorszag
Régio —

A tdmogatdsi program megnevezése | Beta S.ca.rl

vagy az egyedi tdimogatdsban részesils
vallalkozds neve

Jogalap

Decreto n. 3590/DISER dell’8 maggio 2008

Az intézkedés tipusa

Ad hoc

Koltségvetés

Tervezett timogatas teljes Osszege: 3,731401 milli6 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével sszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008.5.
IdGtartam 2011.12.31.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasdgi dgazat

Egyéb szolgdltatdsok

A tdmogatdst nyujté hatosdg neve és
cime

Ministero delle Politiche agricole alimentari e forestali
Dipartimento delle politiche di sviluppo economico e rurale
Via XX Settembre, 20

[-00186 Roma

Tdmogatds szdma XS 110/08
Tagdllam Spanyolorszag
Régi6 Galicia

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesilé
véllalkozas neve

IN016: Ayudas al apoyo financiero a las inversiones de las Pymes financiadas al
amparo de las lineas ICO 2008

Jogalap

Resolucion de 15 de abril de 2008 (DOG ne 76, del 21 de abril) por la que se
da publicidad al acuerdo del Consejo de Direccién del Instituto Gallego de
Promocién Econdmica (Igape) que aprueba las bases reguladoras de las ayudas
del Igape para el apoyo financiero a las inversiones de las pequefias y medianas
empresas de Galicia financiadas con fondos del Instituto de Crédito Oficial (ICO)
al amparo de las lineas ICO 2008, instrumentadas mediante convenio de cola-
boracién entre el Instituto Gallego de Promocién Econémica (Igape) y las enti-
dades financieras

Az intézkedés tipusa

Témogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 1,92 milli6 EUR

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével 6sszhangban

Végrehajtds idGpontja

2008.4.22.
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IdGtartam 2013.12.31.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasagi dgazat

Egyéb feldolgozdipar, Egyéb szolgéltatdsok

A tdmogatist nyujté hatdsig neve és
cime

Instituto Gallego de Promocién Econdmica (Igape)
Complejo Administrativo de San Lizaro, s/n
E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia)

Tel. (34) 902 30 09 03/981 54 11 47

E-mail: informa@igape.es

Tdmogatds szdma XS 115/08
Tagéllam Spanyolorszdg
Régi6 Galicia

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesuls
vallalkozds neve

IG109: Proyectos de disefio

Jogalap

Resolucién de 12 de marzo de 2008 (DOG n° 55, del 18 de marzo) por la que
se da publicidad al acuerdo del Consejo de Direccién del Instituto Gallego de
Promocién Econémica (Igape) que da nueva redaccién a las bases reguladoras de
los incentivos econémicos y a las bases reguladoras de los procedimientos de
tramitacion de las lineas de ayuda del Igape

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadas: 0,45 milli6 EUR

Maximilis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével Gsszhangban

Végrehajtds idGpontja 2008.5.12.
IdStartam 2013.12.31.
Célkitiizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasdgi dgazat

Kis- és kozépvillalkozdsok részére nyijtott tdmogatdsra jogosult valamennyi
dgazat

A tdmogatist nyijté hatdsig neve és
cime

Instituto Gallego de Promocién Econdmica (Igape)
Complejo Administrativo de San Lézaro, s/n
E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia)

Tel. (34) 902 30 09 03/981 54 11 47

E-mail: informa@igape.es

Tamogatds szdma

XS 118/08

Tagéllam

Cseh Koztarsasdg

Régi6

Ustecky kraj

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdimogatdsban részesulé
véllalkozas neve

Investicni podpora v souvislosti se zpracovanim a uvddénim zemédélskych
produktti na trh a technickd neinvesti¢ni podpora

Jogalap

1. Zékon ¢. 129/2000 Sb., o krajich, § 36 pism. c) a § 59 odst. 2 pism. a)
2. Zdsady poskytovani financnich prostiedké z rozpoctu Usteckého kraje

3. Program podpory smérti rozvoje zemédélstvi a venkova Usteckého kraje na
rok 2008 az 2013
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Az intézkedés tipusa

Témogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 7 millio CZK

Maximalis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével Gsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008.6.2.
IdStartam 2013.11.30.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasdgi dgazat

Egyéb feldolgozéipar (Elelmiszer, ital gydrtésa)

A tdmogatist nyijté hatdsig neve és
cime

Ustecky kraj

Krajsky tiad Usteckého kraje odbor Zivotniho prostiedi a zemédélstvi
Velkd Hradebni 48

CZ-400 01 Usti nad Labem

Tdmogatas szdma XS 119/08
Tagéllam Spanyolorszdg
Régio Navarra

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdimogatdsban részesils
vallalkozds neve

Convocatoria de subvenciones a Pymes para la creacion y modernizacion de
infraestructuras Turisticas en Navarra durante el perfodo 2008-2011

Jogalap

Orden Foral 79/2008, de 21 de abril, del Consejero de Cultura y Turismo-Insti-
tucién Principe de Viana (BON n° 60 de 14 mayo de 2008)

http://www.navarra.es/home_es/Actualidad/BON/Boletines/2008/60/Anuncio-22/

Az intézkedés tipusa

Tamogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 1,31 milli6 EUR

Maximélis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével Gsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2008
Id6tartam 2011.10.30.
Célkittizés Kis- és kozépvillalkozdsok

Gazdasagi dgazat

Egyéb szolgdltatdsok: Idegenforgalmi dgazat

A tdmogatdst nyujté hatosdg neve és
cime

Departamento de Cultura y Turismo-Institucion Principe de Viana
Direccién General de Turismo y Promocién

C/ Navarreria 39

E-31001 Pamplona (Navarra)
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(Vélemények)

A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

BIZOTTSAG

Osszefonddis elGzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.5249 - Edison/Hellenic Petroleum/JV)
(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2008/C 194/10)

1. 2008. julius 22-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott az
Edison SpA (a tovdbbiakban: Edison, Olaszorszag) és a Hellenic Petroleum (a tovabbiakban: HelPe, Gorog-
orszdg) altal tervezett Osszefondddsrdl, amely szerint e vallalkozdsok gorogorszdgi villamosenergia-termelés
céljabol djonnan alapitott kozos vallalkozdsban szerzett részesedés ttjan kozos irdnyitst szereznek a tandcsi
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében az 1j kozos vallalkozds felett.

2. Az érintett véllalkozdsok izleti tevékenysége a kovetkezd:
— az Edison esetében: villamosenergia-termelés, valamint f6ldgaztermelés, -szallitds és -forgalmazds,

— a HelPe esetében: nyersolaj-finomitds és tiizel6anyag-szallitds, olajtermékek kis- és nagykereskedelme,
petrolkémiai termékek/vegyi anyagok gyartisa és kereskedelme, kdolaj- és foldgazfeltaras és -kitermelés,
tandcsadds és mérnoki szolgéltatdsok szénhidrogénekhez kapcsolddd projektek vonatkozasiban, nyersolaj
és -termékek szallitdsa, valamint villamosenergia-termelés és kereskedelem.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett Osszefonddds a
139/2004/EK rendelet hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

4. A Bizottsag felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsan esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nyujtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsdghoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.5249 — Edison/Hellenic Petroleum/JV hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizott-
sdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate-General for Competition (Versenypolitikai Féigazgatosag)
Merger Registry (Fizids Iktatasi Osztaly)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

() HLL 24.,2004.1.29. 1.0.
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Osszefonédés elGzetes bejelentése

(Ugyszédm COMP/M.5235 — Sabanci|Verbund/Baskent)

77 7,

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/C 194/11)

1. 2008. julius 22-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (") 4. cikke szerint bejelentést kapott a
H.0. Sabanci Holding A.S. (a tovdbbiakban: Sabanci, Torokorszdg) és az Osterreichische Elektrizitdtswirt-
schafts-Aktiengesellschaft (a tovabbiakban: Verbund, Austria) altal tervezett dsszefon6dasrél, amely szerint e
véllalkozasok részesedés vasarldsa ttjdn kozos irdnyitast szereznek a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésé-
nek b) pontja értelmében a Baskent Elektrik Dagitim (a tovabbiakban: Baskent, Torokorszag) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:
— a Sabanci esetében: torok ipari és pénziigyi konglomeratum,

— a Verbund esetében: villamosenergia-termelés és -szllitds, -kereskedelem, valamint magan és ipari végfel-
hasznalok elldtésa,

— a Baskent esetében: villamos energia szolgéltatdsa és kiskereskedelmi értékesitése Torokorszagban.

3. A Bizottsig elGzetes vizsgdlatira alapozva megéllapitia, hogy a bejelentett Osszefonddds a
139/2004/EK rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogit azonban fenntartja. A Bizottsdg a
139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes Osszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertsitett eljdrasrol
sz016 kozleménye (%) szerint az iigyet egyszerdsitett eljirdsra utalhatja.

4. A Bizottsag felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsin esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nyujtsék be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.5235 — Sabanci/Verbund/Baskent hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizott-
sdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate-General for Competition (Versenypolitikai Féigazgatdsag)
Merger Registry (Fizids Iktatdsi Osztaly)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.
() HLC56.,2005.3.5.,32. 0.
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Osszefonédés elGzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP[M.5195 - Pfizer/SP Assets)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 194/12)

1. 2008. jalius 22-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 4. cikke szerint és a 4. cikk
(5) bekezdése alapjdn tett beterjesztést kovetSen bejelentést kapott a Pfizer Inc. (a tovdbbiakban: Pfizer,
Amerikai Egyesiilt Allamok) dltal tervezett osszefondddsrdl, amely szerint e véllalkozds eszkozvésdrlds titjan
irdnyftdst szerez a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Schering-Plough
Corporation (Amerikai Egyesiilt Allamok) egyes allategészségiigyi iizletdgai (a tovabbiakban: SP Assets) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok uizleti tevékenysége a kovetkezd:
— a Pfizer esetében: humadn- és dllategészségiigyi termékek kutatdsa, fejlesztése, elGillitasa és értékesitése,

— az SP Assets esetében: EGT-szerte jogosult allategészségiigyi termékek elddllitdsdra a sertések E. coli elleni
vakcindzdsa, a lovak influenza és tetanusz elleni vakcindzdsa, a kér6dz6k neonatlis hasmenés elleni vakci-
ndzdsa, a kérédzdk clostridialis megbetegedés elleni vakcindzdsa, a veszettség elleni vakcindzds, a hobbidl-
latok gydgyitasat szolgalé kilonleges allatgydgydszati termékek, valamint az él@sdiek elleni és gyulladds-
gatld szerek teriiletén.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett osszefonddds a
139/2004/EK rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.5195 — Pfizer/SP Assets hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsdghoz faxon
(fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai titon a kovetkezs cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate-General for Competition (Versenypolitikai Figazgatosdg)
Merger Registry (Fzi6s Iktatdsi Osztaly)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

() HLL 24.,2004.1.29. 1.0.
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Osszefonédés elGzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.5281 — NBC/Blackstone/Bain/Landmark (Weather Business))

Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/C 194/13)

1. 2008. jalius 25-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 4. cikke szerint bejelentést kapott a
General Electric Company (Amerikai Egyesiilt Allamok) irdnyitésa ald tartozé NBC Universal, Inc. (a tovab-
biakban: NBC Universal, Amerikai Egyesult Allamok), a Bain Capital Investors, LLC (@ tovabbiakban: Bain
Capital, Amerikai Egyesiilt Allamok) irdnyitdsa ald tartozé Bain Capital Fund X, L.P. és a The Blackstone
Group L.P. (a tovébbiakban: Blackstone, Amerikai Egyesiilt Allamok) teljes iranyitdsa ald tartozé Blackstone
Capital Partners V L.P. dltal tervezett osszefonddasrdl, amely szerint e véllalkozdsok részesedés vasdrldsa atjan
kozos irdnyitdst szereznek a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a Landmark
Communications, Inc. (a tovdbbiakban: Landmark, Amerikai Egyesiilt Allamok) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezs:

— az NBC Universal esetében: f6ként a szérakoztatd, hir- és tdjékoztaté misorok kidolgozdsa, elGdllitdsa és
értékesitése terén tevékeny, sokoldalt nemzetkozi média és szorakoztatdipari csoport,

— a Blackstone esetében: vildgszint(i vezetd befektetési és tandcsadd cég,
— a Bain Capital esetében: vilagszintli magantSke-befektetési cég,

— a Landmark esetében: meteoroldgiai tdjékoztatds (televiziok, véllalkozdsok és egyéb iigyfelek szdméra
killonféle interaktiv platformok igénybevételével), valamint meteoroldgiai radarrendszerek szolgaltatdsai (a
Landmark egyéb iizletdgai még az tigylet megvalésitasa el6tt kivalnak).

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatira alapozva megillapitja, hogy a bejelentett osszefonddds a
139/2004/EK rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg a
139/2004/EK tandcsi rendelet szerinti egyes oOsszefondddsok kezelésére vonatkozd egyszertisitett eljdrdsrol
sz016 kozleménye (%) szerint az iigyet egyszerdsitett eljardsra utalhatja.

4. A Bizottsig felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nytjtsdk be a Bizottsagnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.5281 — NBC/Blackstone/Bain/Landmark (Weather Business) hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett
lehet eljuttatni a Bizottsdghoz faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44) vagy postai Gton a kovetkezd
cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate-General for Competition (Versenypolitikai Figazgatosdg)
Merger Registry (Fzios Iktatdsi Osztily)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.
() HLC56.,2005.3.5.,32. 0.
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